Pistol Chamber Flag - Brownells Patch

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Pistol Chamber Flag - Brownells Patch
Manufacturer: Brownells Europe

Product no.: EU2012008

Mfr. No.: EU2012008

Color: Neon Green

Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise fir das Pistol Chamber Flag
Brownells Patch

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Pistol Chamber Flag Brownells Patch. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um eine entladene Feuerwaffe leicht zu identifizieren und somit die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen zu
erhohen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen und deren
Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Chamber Flags nur mit entladenen Feuerwaffen.

® Stellen Sie sicher, dass die Chamber Flag korrekt in das Patronenlager eingefuihrt wird, um eine klare
Sichtbarkeit zu gewéhrleisten.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Chamber Flag ordnungsgemaf sitzt und nicht herausfallen kann.

® Verwenden Sie die Chamber Flags nicht als Ersatz fur sichere Handhabung oder Aufbewahrung lhrer
Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Chamber Flag:

® Nehmen Sie die Chamber Flag in die Hand.
® Fihren Sie die Chamber Flag vorsichtig in das Patronenlager lhrer entladenen Feuerwaffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Flagge vollstandig eingeklebt ist und sichtbar bleibt.

2. Verwendung der Chamber Flag:

* Verwenden Sie die Chamber Flag, um anzuzeigen, dass die Waffe entladen ist, wenn sie nicht
verwendet wird.

® Entfernen Sie die Chamber Flag erst, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu benutzen und sicherstellen
kdnnen, dass sie entladen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt
wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Pistol Chamber Flag Brownells Patch stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfiigung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitragt, sicherzustellen, dass Sie und
andere in Ihrer Nahe sicher bleiben. Vielen Dank, dass Sie sich fir Sicherheit entscheiden!



Pistol Chamber Flag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Chamber Flag by Brownells. This product is designed to enhance safety by clearly
indicating that a firearm is unloaded. Please carefully read and follow these safety instructions to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use the chamber flag only with firearms that are designed to accept it.

Ensure that the chamber flag is visible at all times when the firearm is not in use.
Store the chamber flag in a safe and secure location when not in use.

Check for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the chamber flag out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

* |dentification of Potential Hazards:

® [mproper use of the chamber flag may lead to accidental discharge of a firearm.
® The chamber flag is not a substitute for safe handling practices.

® Clear Instructions for Avoiding Hazards:

® Always verify that the firearm is unloaded before inserting the chamber flag.
® Never rely solely on the chamber flag as a safety measure. Always follow standard firearm safety rules.

®* Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that all users understand the importance of firearm safety before using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of the firearm to verify it is unloaded.
® |nsert the chamber flag into the chamber of the firearm, ensuring it is fully seated and visible.

2. Usage:
® Always keep the chamber flag inserted when the firearm is not in use.
® Before handling the firearm, always check that the chamber flag is in place.
® Remove the chamber flag only when you are ready to use the firearm in a safe environment.

3. PostUse:

® After using the firearm, reinsert the chamber flag before storing it.
® Store the firearm in a secure location with the chamber flag in place.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber flag responsibly. If the chamber flag is damaged or no longer needed, please follow
local regulations for the disposal of nonhazardous materials.
® Do not throw the chamber flag in fire or expose it to extreme heat.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the manufacturer or your point of
purchase. Always ensure you have the latest safety information and updates regarding this product.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Always prioritize
safety and responsible firearm handling practices. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Camara de Pistol

Introduccion

La Bandera de Camara de Pistol es un dispositivo disefiado para identificar facilmente un arma de fuego
descargada. Este producto es esencial para la seguridad en el manejo de armas y debe ser utilizado correctamente
para prevenir accidentes. Esta guia proporciona instrucciones sobre el uso seguro, la instalacion y la eliminacién del
producto, ademas de cumplir con la regulacién de seguridad general de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la Bandera de Camara esté siempre visible cuando el arma no esté en uso.

Utiliza la Bandera de Camara Unicamente en armas de fuego descargadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Revisa regularmente la Bandera de Camara para asegurarte de que esté en buen estado y no presente
dafos.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Eluso incorrecto de la Bandera de Camara puede llevar a malentendidos sobre la seguridad del arma.
® No utilices la Bandera de Camara en un arma que no esté completamente descargada.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocar la Bandera de Camara.

® No manipules el arma mientras la Bandera de Camara esté instalada.
® Mantén la Bandera de Camara en un lugar seguro y visible cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
* |nserta la Bandera de Camara en la recaAmara del arma hasta que esté firmemente en su lugar.

2. Uso:

¢ Utiliza la Bandera de Camara para sefialar que el arma esta descargada y no es operativa.
® Al transportar el arma, asegurate de que la Bandera de Camara esté visible.

3. Mantenimiento:

® |nspecciona la Bandera de Camara regularmente para detectar signos de desgaste.
® Sustituye la Bandera de Camara si muestra dafios o si no se mantiene en su lugar correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Sijla Bandera de Camara ya no es necesaria o esta dafiada, deséchala de manera responsable.
® No tires la Bandera de Camara en el fuego o en lugares donde pueda causar contaminacion.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la Bandera de Camara de Pistol, busca un punto de contacto en la UE
para preguntas de seguridad. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles relevantes del
producto al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Usa la Bandera de Camara de manera adecuada y
mantente informado sobre las mejores practicas en el manejo de armas.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre Pistol
Chamber Flag Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Drapeau de Chambre Pistol Chamber Flag Brownells. Ce produit est concu pour identifier
facilement une arme a feu déchargée grace a sa couleur néon vert brillant. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et conforme aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le Drapeau de Chambre est utilisé uniquement avec des armes a feu déchargées.
Vérifiez toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'insérer le Drapeau de Chambre.

Ne laissez jamais un Drapeau de Chambre dans une arme a feu chargée.

Gardez le Drapeau de Chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de votre arme, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Drapeau de Chambre uniqguement dans des environnements sdrs et appropriés.

Ne modifiez pas le Drapeau de Chambre de quelque maniére que ce soit.

Inspectez régulierement le Drapeau de Chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le Drapeau de Chambre dans des conditions extrémes (chaleur, humidité) qui pourraient
affecter sa visibilité ou son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Drapeau de Chambre :

Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

Ouvrez la chambre de I'arme a feu.

Insérez le Drapeau de Chambre dans la chambre de I'arme jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Fermez la chambre de I'arme, en vous assurant que le Drapeau de Chambre est visible.

2. Utilisation du Drapeau de Chambre :

® Utilisez le Drapeau de Chambre pour indiquer que I'arme a feu est déchargée lorsque vous la
transportez ou la stockez.

® Retirez le Drapeau de Chambre uniqguement lorsque vous étes prét a utiliser I'arme a feu en toute
sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Drapeau de Chambre dans des endroits non désignés.

® Sile Drapeau de Chambre est endommagé, mettezle au rebut de maniére responsable conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

® Evitez de briler le Drapeau de Chambre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contactez le fabricant ou le vendeur.
Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide a été concu pour vous fournir des informations claires et utiles sur l'utilisation sécuritaire du Drapeau de
Chambre Pistol Chamber Flag Brownells. Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Bandierina
per Camera di Pistol Chamber Flag Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag Brownells. Questo prodotto € progettato per
identificare facilmente un'arma da fuoco scarica, contribuendo cosi alla sicurezza durante l'uso e il trasporto. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

Mantieni la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag lontano dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la bandierina solo su armi da fuoco scariche.

Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di inserire la bandierina nella camera.

Non rimuovere la bandierina fino a quando non sei pronto per utilizzare I'arma in modo sicuro.
Non utilizzare la bandierina come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate per le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica I'Arma

® Controlla che I'arma sia completamente scarica.
® Assicurati che non ci siano munizioni nella camera o nel caricatore.

2. Inserimento della Bandierina

® Prendi la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag.
® |nserisci la bandierina nella camera dell'arma, assicurandoti che sia ben posizionata.

3. Controllo Finale

® Dopo aver inserito la bandierina, verifica che sia visibile e che I'arma sia chiaramente identificata come

scarica.
® Non rimuovere la bandierina fino a quando non sei pronto a utilizzare I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali riguardanti i rifiuti
plastici.

® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
riferimento locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il nome del prodotto e il
numero di modello per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto la Bandierina per Camera di Pistol Chamber Flag Brownells. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pistoletowej Flagi
Komorowej Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pistoletowej Flagi Komorowej od Brownells. Nasza flaga komorowa w neonowym kolorze
zostata zaprojektowana, aby utatwi¢ identyfikacje niezatadowanej broni. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj flagi komorowej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj flage komorowg pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj flage w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Uzywaj flagi komorowej w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i warunkow
atmosferycznych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Flaga komorowa nie jest zabawka. Trzymaj jg z dala od dzieci.

Nie uzywaj flagi komorowej w broni, ktéra nie jest zgodna z jej specyfikacja.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest niezatadowana przed umieszczeniem flagi komorowej.

Nie modyfikuj flagi komorowej ani nie uzywaj jej w sposob, do ktdérego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie broni: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie niezatadowana.

2. Umieszczenie flagi: Wiz flage komorowa do komory nabojowej broni, upewniajac sie, ze jest dobrze
osadzona.

3. Weryfikacja: Po umieszczeniu flagi, sprawdz ponownie, czy bron jest niezaladowana.

4. Usuwanie flagi: Aby usuna¢ flage, delikatnie wyjmij ja z komory nabojowej, upewniajac sie, ze broh nadal jest
niezatadowana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

®* Flaga komorowa powinna byc¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
®* Nie wrzucaj flagi do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie ekstremalnych temperatur.
®* W przypadku uszkodzenia flagi, zniszcz jg w sposGéb, ktéry uniemozliwi jej ponowne uzycie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Pistoletowej Flagi Komorowej, zachecamy do
kontaktu z lokalnym przedstawicielem Brownells lub odwiedzenia naszej strony internetowej, gdzie znajdziesz
dodatkowe informacje oraz wsparcie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania Pistoletowej
Flagi Komorowe;.



Pistol Chamber Flag Brownells Patch: Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Pistol Chamber Flag Brownells Patch tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
tyhjien aseiden tunnistamista ja parantamaan turvallisuutta ampumaaseiden kasittelyssa. Huolellinen kaytto ja
noudattaminen annettujen ohjeiden ovat tarkeitad turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté Pistol Chamber Flagia ainoastaan tyhjissé aseissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etté siin& ei ole ammuksia ennen tuotteen asettamista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Ala jata tuotetta aseeseen pitkéksi aikaa, ellei se ole tarpeen.

Tarkista, ettd tuote on kunnolla paikallaan ennen aseen kasittelya.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta Pistol Chamber Flag aseen patruunapesaan varmistaaksesi, etta se nakyy selvasti.
® Varmista, etta lippu on tiukasti paikallaan eikéa irtoa helposti.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta ainoastaan tyhjien aseiden tunnistamiseen.

® Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen tuotteen kayttoa.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Pistol Chamber Flag on ehja ja puhdas.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat
tiedot kaytettévissasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta kaytat Pistol Chamber Flag Brownells Patch tuotetta. Turvallinen kaytté on ensiarvoisen tarkeaa, ja
toivomme, ettd ndma ohjeet auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Chamber Flag
Brownells Patch

Introduktion

Tack for att du har valt Pistol Chamber Flag frdn Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till att identifiera
ett oladdat vapen genom att anvanda en klar neon gron kamflagga. Denna manual innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kamflaggan i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara kamflaggan pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid kamflaggan nér vapnet ar oladdat och inte i bruk.

Kontrollera att kamflaggan ar korrekt installerad i pipan innan vapnet férvaras.

Ta bort kamflaggan innan du laddar vapnet for att sakerstéalla séaker anvandning.

Anvand inte kamflaggan som en erséttning for grundlaggande sékerhetsrutiner vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kamflaggan:

Ta bort eventuell ammunition frén vapnet.

Oppna vapnets atgard (om tillampligt) for att sékerstélla att det &r helt oladdat.
Satt in kamflaggan i pipan tills den sitter fast ordentligt.

Kontrollera att kamflaggan ar synlig fran utsidan av vapnet.

2. Anvédndning av kamflaggan:
* Anvand kamflaggan vid transport och férvaring av vapnet.

® Kontrollera alltid att kamflaggan &r pa plats innan vapnet lamnas utan tillsyn.
® Ta bort kamflaggan innan du bdrjar skjuta eller hantera vapnet.

Avfallsanvisningar

® Kassera kamflaggan pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en lokal atervinningsstation eller f6lj lokala
avfallsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller terforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker anvandning av Pistol Chamber Flag och
sakerstalla att vapenhantering sker pa ett ansvarsfullt satt. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pistol Chamber Flag Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pistol Chamber Flag od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrZen tak, aby
pomohl zajistit bezpe€nost pfi manipulaci se zbranémi tim, Ze jasné oznacuje, Ze je zbran nevybita. Tento dokument
obsahuije dllezité bezpeénostni pokyny a informace o spravném pouziti a likvidaci produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pistol Chamber Flag je urCen pouze pro pouziti se stfelnymi zbranémi.

Pfed pouzitim vZdy zkontrolujte, zda je zbrafi vybita.

Nikdy nepouzivejte Pistol Chamber Flag na zbranég, které nejsou urceny pro tento typ oznaceni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Pred vlozenim Pistol Chamber Flag do hlavné zbrané se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

® Pistol Chamber Flag by mé&l byt jasné viditelny a mé&l by z{stat na svém misté béhem manipulace se zbrani.

® Nikdy se nedotykejte spousté zbrané, dokud neni Pistol Chamber Flag odstranén a zbran je pfipravena k
pouziti.

® Pistol Chamber Flag by mél byt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi zakony.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte zbran: Pred pouzitim Pistol Chamber Flag se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

2. Vlozeni vlajky: Vlozte Pistol Chamber Flag do hlavné zbrané tak, aby byl jasné viditelny.

3. Kontrola viditelnosti: Ujistéte se, Ze je Pistol Chamber Flag dobfe viditelny pro vSechny osoby v okoli.
4. Odstranéni vlajky: Pred pouzitim zbrané vzdy odstrarite Pistol Chamber Flag.

Pokyny pro likvidaci

® Pistol Chamber Flag je mozné likvidovat jako béZny odpad.
® Ujistéte se, Ze je vlajka zlikvidovana zplsobem, ktery neohroZuje ostatni.
® Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti produktu, dotazy nebo hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na mistni
Urady nebo na pfislusné bezpecnostni platformy.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl a za zodpovédny pfistup k pouzivani Pistol Chamber Flag.
VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



